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Pedepar:

1. Inceprarist npucBsYeHa OOCHiIKeHHI0 crenndiky exk3eresau lepoHima CTprIOHCHKOTO, 3 METOIO BUSIBJIEHHS HOTO
icaroriyHuX, repMeHEeBTUYHUX Ta DIIOJIOTIYHUX MPUHITUITIB Ta METOiB. O6’€KTOM JOCTiI>)KEHHS € eK3ereTu4Hi
npauji 6J1a’)KkeHHOro lepoHiMa, y SIKUX BiH PO3KpUBAa€ 3Ha4€HHS YpUBKiB CBsieHHoro [1ucanHHg. Y gucepratii
3[ilICHEHO aHaJli3 KOHKPETHUX €K3ereTUYHUX Ipallb, 4 TAKOX JIUCTIB, Y SIKUX lepOHIM NOsICHIOE 3HaYeHHS 6i61iHNX
CJIiB, BUpa3iB, IPOPOLTB PO3rOPTalOYU BCIO 6AaraTOBUMIPHICTb BJIACHOTO TepMEHEBTUYHOTrO Mifixoay. BiH BBaxkas, 1m0
nosia 6i6JIiiHOTO TEKCTY He Bifl0yBAa€ThCS BUKJIIOYHO I1if] BIVINBOM B0OXXeCTBEHHOIO HaTXHEHHS Ta BiZICTOI0BAaB

IYMKY, sIKa paJiKaJbHO Biipi3HAJa MOT0 MO3MLII0 Bif OLMPEHOI IPAKTUKU B CEPENOBUILI S3UYHULITBA, 3TiTHO 3



SKOIO aBTOPa CBALIEHHOTO TEKCTY CIIPUMMAJHK JIMILe K TaCUBHUN MefiyM 60KeCTBeHHO] iHdopmalii. ¥ pyci
PaHHbOXPHUCTUSIHCHKOI TAaTPUCTUYHOI TpaauLiii, 6;1akeHHUI HAroJIoUIyBaB Ha MOBHOL{HHINM IPUCYTHOCTI IPUPOIHUX
BJIACTUBOCTEN Ta HEIOIIKOIKEHOCTI XapaKTepy CTapO3aBiTHMX [IMCbMEHHYKIB. BOJIOiHHS iBDUTOM BiIKpPUJIO AJIs1
HBOTO MOJKJIMBOCTI TOPiBHSIHHS €BPEChKOro TekcTy CasimeHHOoro [11McaHHS 3 BiOMUMU Ha TOW 4ac NMEePEeKIaJaMU.
B pesysbTaTi CKpyNyabO3HUX TEKCTYAJIbHUX JOCIIKEHb l€pOHIM NTPUILIOB 4O BUCHOBKY 1010 HAUIEPIIO]
aBTOPUTETHOCTI €BPEMCHOro TEKCTY. Llei mifxin OTpuMaB Ha3By TeOpii «€BPENCHKO]I icTUHM». BUusiBIeHO
0COO6JIMBOCTI BIIJINBY OCHOBHUX HAIIPSIMiB PAHHbOXPUCTUSIHCBKOI €K3€re3u Ha 6J1a’)KkeHHOro lepoHiMa B pi3Hi
nepiofy MOro MUCbMEHHULBKOI IiSILHOCTI. Y paHHIX npaugx lepoHiMa BiggyTHUM BIIMB OpUreHa Ta nepeBaxkae
aJleropryHe MOsICHeHHs TeKcTy. [IpoTe B misHimuii nepios TBOPYOCTi 6y1a’KeHHUH [10CIYyTOBYBaBCs 1 iCTOPHUKO-
rpamatuyHuM (OyKBaabHUM) MeTonoM. KoMeHTyioun Bibsiiio, ek3ereT 3acTocoByBaB yCi JOCTYIHI HAa TOH yac AJ1s
HBOTO 3HaHHY, 6€py4M [10 yBaru iCTOpUYHUM KOHTEKCT, aHaJIi3yl041 €TUMOJIOTiIo iMeH, reorpaiyHux Ha3B.,
MIOSICHIOIOYM 0CO6JIMBOCTI €BpeiiChbKUX JiiTep. [Ipu 1ibOMy HEOOXiZHO HAr0JIOCUTH, 1110 aBTOP Bysibraty BBakaB
HalnepmuM KputepieM TayMmadeHHs CeameHHoro [lncanus came x CeameHHe [IncaHH, a TakoX, Bil3Ha4aB
HaJBRXXJIMBE 3HAYEHHS JYXOBHOTO CTaHy TOTO, XTO IIPUCTYIIA€ Ta BUKOHYE CIIPaBy NosicHeHHs CiioBa boxoro.
Po3xpuTO posib (PiNosIorivHUX PO3BiAOK B €K3ETE€TUYHUX NTpalsx lepoHima CTpupoHceKoro. B nocnimkeHHi ta
KOMEHTYBaHHI KOHKpeTHOi KHUrH Bi6ii Bidsieemcpkril MOHax rojiae 6araTuii icaroriyHui MaTepia: HamaraeThCsl
3’ICyBaTH ii aBTOPCTBO, YacC HaNlMCaHHSI, ICTOPUYHi 0OCTaBUHY BUHUKHEHHS. CTOCOBHO NOPSKY KHUT 6i671iiiHOTO
KaHOHY aBTOP HaJlae Nepesary 104aiCTU4YHIN To4li 30py. BKazaHO Ha BaKJIMBICTh TUIOJIOTIYHOTO CIIPSIMyBaHHS OT0O
ek3ere3u. JIENTMOTUBOM y KOXKHIM i3 rmpanp 671a)KEHHOTO € BKa3iBKa Ha BifHomeHHs Mixk Ctapum Ta HoBruM 3aBiToM,
sIKi B cBOill cyTi € ofHUM LinicHuM OpKkpoBeHHsIM. Haiibibi BUpa3HoO 1ie MPOSIBIISETHCS Y KOMEHTaPSIX Ha IPOpoui
MicClisl i3 KHUT CTapO3aBiTHUX IPOPOKIB, OCKiJIbKY CaMe Yy HUX HaNOiJIbIll KOHKPETHO BUPKEHUH 3B'30K MK oboma
3aBiTamu. TilymaueHHs IPOPOYMX MiCLIb MO>KHA BB)KATH KBIHTECEHIi€10 eK3ere3u 6JoK. lepoHiMa sIK MPOosIBY OO
IIepeKOHaHb Ta MOJIyM'sTHOI Bipu. YIO0CKOHAIEHO, HAa OCHOBI aHai3y TeKcTiB CBsmeHHoro [T1ucaHHs 61akeHHUM
IepoHiMOM, MOXJIMBOCTI IEPEOCMUCIIEHHS Ta YTOYHEHHs 0i6/1iIHMX TepMiHiB, iMeH, reorpagiyHux Ha3B, 110
PO3KpUBa€ NEPCHNEKTUBU iHIIOrO PO3YMiHHS JeSKUX TEKCTIB Bibii, ogHak, He CynepeYuTb JOKTPUHI Bipu.
Heo6xigHo 3ayBaXkUTH, IO Y HBOTO HE 6YJI0 CTPOToi CUCTEMU Ta YiTKOi BUBHAYEHOCTI, OAMH i TOI CaMUil TEPMiH 49U
YPHUBOK MIlI MaTH pi3He MosgcHeHHs. OHaK AeTaJbHUIN PO3IJIL], 3MICTy BipIIiB, €TUMOJIOTII CJIiB, iX CIiIBCTaBI€HHS 3
aJIbTePHATMBHUMMU I€PEKIIAJaMU BHECJIM BaroMUI BKJIaJ, IO CIAAIMHY IPEBHbOI ek3eresu. 4 Habysio noganpioro
PO3BUTKY NIEPEKOHAHHA l€pOHIMA, 10 BOJIOJiHHS MOBaMU OPUTiHAJY, @ TAKOXK HaZ0AHHS CY4YaCHUX [1JI1 HbOTO HAyK
- icropii, reorpadii, rpaMaTUKK — CTAHOBUTH CYTTEBUI JOMOMDKHUI YNHHUK y OOCTiIKeHH] TeKCTiB bioii.
KoncraToBaHo 6e33anepe4yHuii BIVIUB TBOPUOi ciaamuHu leponima CTpHUIOHCHKOrO Ha [10JAbIly €K3ereTUKY,
0CO6JIMBO Ha JIATUHCBKOMY 3axofii. BUCHOBKY i TeOpeTUyHi y3arajibHEHHSI, OTPMMAaHi B [UCEPTALIHOMY
IOCJIiIPKEHHI, YMO>KJIMBJIIOIOTh PO3IIMPEHHS Ta aJIbTE€PHATUBHI iHTepnpeTalii TeKcTiB bibJiii sIK 11 eK3ereTUKU Tak i

JJIs1 0COOUCTOTO BUKOPUCTaAHHA.

2. The research concentrates on the exegesis of the Blessed Jerome of Stridon, on its studying within the
hermeneutical and philological methodology. In other words it investigates the works of Jerome of Stridon that
interpret the pericopes from the Saint Scripture. Moreover, the mentioned analysis of the exegetical works of the
Blessed Jerome allows revealing His hermeneutical method. It's worth noting that Jerome of Stridon argued that
Biblical text appeared not only according to God’s will. Instead, He contradicted to pagan meaning that the author
of the sacral text was simply a medium of divine information. Blessed Jerome insisted on the fullness of natural
peculiarities and the harmless of the Old Testament’s scripters according to the early Christian patristic tradition.
It can be reasonably contended that His knowledge of Hebrew allowed Him to compare comprehensively different
translations of the Saint Scripture. As a result of His textual research, Jerome of Stridon pointed to Hebraic text as
the most authentic. In other words this method is more known as the theory of “Hebraic truth”. Research suggests
that early Christian exegesis affected Jerome of Stridon’s treatises, without any doubt depending on different
stages of his exegetical activity. For instance, the influences of Origen are firmly observed in the early exegetical
works of the Blessed Jerome, that is why He preferred allegorical explanations of the text. But later He favored
mostly literally (historical grammar) method to study Saint Scripture. This is because, according to Blessed Jerome



commenting Bible means to historically contextualize, as well as to analyze etymology of names and geographical
terms, explaining peculiarities of the Hebraic characters. It should be stressed that the Author of Vulgate
considered that Saint Scripture is the principal norm of itself commenting. Moreover, spiritual conditions of the
exegete, it means of the clergy, are crucial to interpret convenient the Saint Scripture. This research has noticed
how Blessed Jerome used the philological method in his exegetic treatises. For example, commenting on a
particular book from the Bible He figures out the authorship and time of its writing, as well as describe the
historical context, etc. Also, Jerome of Stridon used the Hebraic system of Biblical canon, it means the structure of
the books in the Saint Scripture. This pattern of findings is consistent with the idea that Blessed Jerome’s
interpretation of the Saint Scripture allows to reinterpret some biblical terms, names, or geographical words, and
in conclusion it does not contradict to Christian doctrine. It's worth noting that He did not use all the terms
identical, the same pericope or phrase in different biblical books could mean diversely. According to the Blessed
Jerome knowing of languages as well as historical and geographical or grammatical contextualization are
important additional instruments to interpret the Saint Scripture. It can be reasonably contended that His
comprehensive analyzing of the biblical verses and His studying of the etymology, as well as their comparing with
different translations, should be examined as the fundamental heritage of the Early Christian exegesis. Especially
His exegetical treaties strongly affected the Latin exegetical tradition. Another task of the research was to analyze
typological peculiarities of the Blessed Jerome exegetical works. It belonged to its very essence to compare Old
and New Testaments in every treatise of Jerome of Stridon because according to him mentioned books of the Saint
Scripture are all-in-one Revelation. All these aspects have to be taken into account by Him in a study on the
Prophet Books for the reason that especially these Books strictly connect Old and New Testaments. Consequently,
the Blessed Jerome’s interpretation of the Prophet Books is the quintessence of His exegesis stressed His credo
and Christian faith.
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